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KomniorspHa nuHrBucTuka. THTEpHET TEXHOIOTMU B XyMaHUTApUCTHKATA

(3amouna opma Ha 0OyueHHe)

YYEBHA ITPOI'PAMA

Jucrummmna:

Kopnycua nuneeucmuxa: xomniomopuu nooxoou

(3amo4yHO O0yUeHue)

IIpenogasareJt: 1. ac. 1-p LiBerana /lumurposa

Yu4eOHa 3aeToCT Popma Xopapuym
AynutopHa 3aetocT | Jlekuuun 20
O0ma ayiuTopHa 3aeToCT 20
YueOeH mpoekT 35
CamocrosiTenHa paboTa ¢ pecypcu 35
O01ma M3BBLHAYANTOPHA 32€TOCT 70
OBIIA 3AETOCT 90
Kpenntu aynauropHa 3aeToct 1
KpennTu H3BbHAYIMTOPHA 32€TOCT 2
OBIO EKCT 3

Ne (I)Ole/IpaHe HA OLICHKATA MO0 AUCHUIIJINHATA

1

% OT OLleHKAaTAa

CamocrosiTenHa paboTa ¢ pecypcu

40

Uzt

60

AHOTalUsA HA yqeﬁﬂaTa JAUCHHUIIIMHA

HpeI[J’IaFaHI/ISIT KypC 3amo3HaBa CTYACHTHUTEC C MCETOAUTEC Ha KOpIyCHaTa JIMHI'BUCTUKA, KOATO
ocurypsdaBa JaHHU 3a CHh3AdBAHCTO Ha €3MKOBH TCXHOJIOTHUH. Hpe,E[CTaBHT CC OCHOBHUTC IIOHATHA,

! B 3aBucumMoct ot CHCL[I/I('I)I/IKaTa Ha yqe6HaTa JUCHUIUIMHA U N3UCKBAHUATA HA IIPEIIOJABATEIIA € Bb3MOKHO

Ila ce 100aBAT HeOOXoqUMHTE POPMH, HITH [1a cE TIpeMaxHaT HeHYKHHUTE.




METOAM W TEXHOJIOTHH 3a Ch3[laBaHe M padoTa C €3MKOBU KOPITYCH, CHIICCTBYBAIIUTE KOPIIYCH
(emHOE3MKOBM W MHOTOE3WKOBH) 32 OBJITApCKH W 3a JPYTH €3HIH, KaKTO U C OCHOBHHTE U
TEXHOJIOTHH 32 Ch3/laBaHe M 00paboTKa Ha KOPIYCHH JaHHH U 32 ThpceHe B Kopirycu. llenTta Ha
Kypca € CTyJISHTUTE Jja IPUI00HIT yMEHUs 3a paboTa ¢ KOPIyCH: J]a MOTaT Jia Ch3JaBaT KOPIyCH;
Ja MOraT Ja Wu3Moia3BaT HH(OpMalMATa OT METAaONHMCAHUETO M HUBaTa HA aHOTAIUA
(IMHTBUCTUYHA W EKCTPAIMHI'BUCTHYHA) HA KOPIYCHUTE; Ja C€ 3alO3HAAT C MPUHIMINATE Ha
CHHTaKCHCa M CEMaHTHKaTa Ha 3asABKHATE, KOUTO CE€ M3IOJ3BAT 3a ThPCEHE B KOPITYCHH IaHHM.
Paszrnexpaar ce U IpUII0KEHUATA HA KOPIIYCUTE B Pa3IMUHU €3UKOBEACKU U IPYTH HAIIPABJICHHUS.

HpeleapnTe.an H3NCKBAaHUA:

Hsama.

OuaxkBaHu pe3yJTaTH:

CryneHTHuTe IIe NPUOOUAIT TCOPETUYHU 3HAHUS U MPAKTHYSCKU YMEHUS 3a paboTa ¢ pas3inyHu
KOPITyCH, KaKTO M 3a ChCTaBAHE HA KOPMyCH - MOAOOp M 00paboTKa HAa MOAXOIAIL €3UKOB
Marepua (BKIIOYHTEITHO 3a KOHKPETHHM 3amadu) W TpaHchopmarmusaTa My B manHu. llle ce
3all03HASAT C OCHOBHHTE (PYHKIUOHATHOCTH HA Pa3iIMYHH KOPITYCHH PECYpCH M C MPOTpaMu M
MPWIOKEHUS 3a paboTa ¢ TAX, BKIIOYUTEIHO 332 M3BBPIIBAHE HA CHPAaBKU H 32 M3BIMYaHE Ha
pasnnuHa HHQOpMAIHS OT TSIX.

Yueono cvovpicanue

Tema: Xopapuym

E3ukoBn KOpPITyCH: CBIIHOCT, UCTOPHA, OCHOBHHU ITOHATHUA

BI/I,HOBG €3UKOBH KOPIIyCHU

ChbCTaBSIHE Ha €3UKOBU KopIrycu

Kopnycuu meranannu (BuoBe, CTaHIapTH)

AHOTanus Ha KOpITycH (BHIOBE, CTAHAAPTH)

Bearapckusar HanmonaneH kopnyc (BHK); nogkopmycu B csecraBa Ha BHK

MHOT0€31KOBH KOPITYCH; CIIOCTaBUMH H MTapaJieIHA KOPITYCH

Twpcene B KOPIyCHHU JaHHU (PETYIAPHA U3Pa3H; 3asBKH; IPUI0KECHNU)

CratucTuka u KOPITyCHU JaHHU

—
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CrcTaBsiHe 1 00paboTKa Ha €3MKOBH KOPITyCH — IIPaKTHIecka paboTa:
npunoxenus (SketchEngine, AntCorGen./AntConc/AntGram u ap.),
10/JIXO/IH; IPUJIOKECHHUE 33 U3CIIS0BATEIICKHU 1IN

Koncnexm 3a uznum

Ne | Bempoc

1 Pa3paboTBaHe Ha KypCOB y4eOCH MPOESKT

2 YMenus 3a paboTa ¢ Kopmycu
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